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DE Nicht in die Lichtquelle/

Leuchte starren.

UK Do not stare at the
light source. L

* only SUPERSPOT (SSP)

Frontring Tube
22169680 SSP
22169677 SP
22169674 FL
22169671 WFL S @
22169668 Oval 1/3
22169665 Oval 1/60 22169686

22169676 SP
22169673 FL
22169670 WFL

22169667 Oval 1/3
22169664 Oval 1/60

22169675 SP |/
22169672 FL
22169669 WFL
22169666 Oval 1/3

NL Belangrijke informatie. Gelieve eerst te lezen!

22169663 Oval 1/60 22169684
UK Important notices. Please, read first! NO/SE Viktigt information. Las forst!
DE Wichtige Hinweise. Bitte zuerst lesen! Fl Belangrijke informatie. Lees dan eerst!
& FR Remarques importantes. A lire en premier lieu ! ES Notas importantes. Por favor, lea primero!
IT Note importanti. Si prega di leggere prima! RU BaxHas nHdopmaums. Npocbba

03HAKOMUTBCS Nepeq Havanom pabot!
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by authorized personnel (qualified electrician).

modifications to the luminaire.

Keep the instructions safe!

| 1] The installation and commissioning of the luminaire as well as any modification to the luminaire may only be performed
The manufacturer is not liable for damages resulting from improper or faulty installation or operation or from unauthorized
Caution, risk of electric shock! Disconnect mains cables and any existing DALI control lines from mains and check that

the power is off before conducting any maintenance and assembly work.

Hot plug-in is not permitted. Hot plug-in may result in damage to the luminaire and entail loss of warranty claims!

Dispose of packaging and luminaire in accordance with applicable regional regulations.

Specifications are subject to change without notice! If you have questions, please contact the manufacturer.

(qualifizierter Elektriker) durchgefiihrt werden.

Veranderungen an der Leuchte resultieren.

Anleitung aufbewahren!

| 1] Die Montage und Inbetriebnahme der Leuchte sowie jede Verdnderung an der Leuchte darf nur von autorisierten Fachkréaften
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus fehlerhafter Montage, aus unsachgeméafRem Betrieb oder unautorisierten
Vorsicht, Gefahr eines elektrischen Schlages. Vor Wartungs- und Montagearbeiten, Netzleitungen und vorhandene

DALI Steuerleitungen freischalten und auf Spannungsfreiheit tberprifen.

Hot Plug-In ist verboten. Hot Plug-In kann zu Schaden an der Leuchte und zum Verlust der Garantie fihren!

Verpackung und Leuchte umweltgerecht nach geltenden regionalen Vorschriften entsorgen.

Technische Anderungen vorbehalten! Bei Fragen wenden sie sich an den Hersteller.
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personnel autorisé (électricien qualifié).

de la garantie!

Conservez cette notice!

L'installation et la mise en service du luminaire ainsi que toute modification au luminaire doivent étre effectuées par un

Le fabricant décline toute responsabilité pour des dommages résultant d'une erreur de montage, d'une exploitation non conforme
ou de modifications non autorisées effectuées sur le luminaire.

Avertissement, risque de choc électrique. Prudence. Avant tous travaux de montage et d'entretien, déconnectez les cables
d'alimentation et les lignes de commande DALI et assurez-vous de leur mise hors tension.

Le raccordement en cours de service (hot plug-in) est interdit. Il peut provoquer I'endommagement du luminaire et la perte

Eliminez I'emballage et le luminaire dans le respect de I'environnement et des prescriptions régionales.

Modifications techniques sans préavis! Si vous avez des questions, veuillez contacter le fabricant.
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| 1] L'installazione e la messa in servizio degli apparecchi, nonché qualsiasi modifica dell'apparecchio pud essere eseguita solo da
personale autorizzato (elettricista qualificato).

Il produttore non risponde di danni derivanti da montaggio erroneo, utilizzo improprio o modifiche non autorizzate sull'apparecchio.
L‘apparecchio & destinato esclusivamente all‘illuminazione e va installato in conformita alle leggi nazionali in vigore.

Attenzione, pericolo di scarica elettrica. Prima di ogni intervento di montaggio o manutenzione staccare i cavi di rete e gli eventuali
cavi DALI verificando che la tensione sia assente.

Hot Plug-In ¢ vietato. L'Hot Plug-In pu6 danneggiare I'apparecchio e comportare la perdita della garanzia!

Imballaggio e apparecchio vanno smaltiti in conformita alle leggi nazionali in vigore.

Conservare le istruzioni!

Modifiche tecniche senza preavviso! Per chiarimenti rivolgersi al produttore.

De montage en inbedrijfstelling van de armatuur en eventuele wijzigingen aan de armatuur mogen uitsluitend door
geautoriseerde vaklui (gekwalificeerde elektriciens) worden uitgevoerd.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die voortvloeit uit een foutieve montage, een niet correct gebruik of niet
geautoriseerde wijzigingen aan de armatuur.

Opgelet! Gevaar voor een elektrische schok. Voorafgaand aan onderhouds- en montagewerken moeten de net- en eventuele
DALI-stuurleidingen van het net ontkoppeld en op spanningsvrijheid gecontroleerd worden.

'Hot plug-in' is verboden. Dit kan leiden tot schade aan de armatuur en verlies van de garantie.

De verpakking en de armatuur moeten conform de geldende regionale milieuvoorschriften uit de economische kringloop
verwijderd worden.

Houd deze gebruiksaanwijzingen zorgvuldig bij!

Technische wijzigingen blijven voorbehouden! Als u vragen hebt, kan u contact opnemen met de fabrikant.

Installation och drifttagning av armaturen samt all annan modifiering av armaturen far endast utféras av kvalificerad personal
(behdrig elektriker).

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppkommer pa grund av felaktig installation, felaktig anvéndning eller obehériga
modifieringar pa armaturen.

Var forsiktig — risk for elektriska stotar. Koppla fran elnét och eventuellt befintliga DALI-styrledningar och kontrollera att de &r
spanningsfria fére underhalls- och installationsarbeten.

Hot plugin ar forbjudet. Hot plugin kan skada armaturen och leda till att garantin upphér att gélla!

Avfallshantera forpackning och armatur enligt géllande lokala féreskrifter.

Spara anvisningen!

Med reservation for tekniska @ndringar! Om du har fragor ber vi dig ta kontakt med tillverkaren.

Idrifttagning efter byggfasen, nar natspanningen ar tillgénglig kontinuerligt!

| 1] Vain valtuutettu ammattihenkild (koulutettu sahkémies) saa suorittaa valaisimen asennuksen ja kiyttdénoton tai

muutoksia valaisimessa.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, joiden syyna ovat valaisimen epdasianmukainen kaytt6 tai omavaltaiset muutokset.

Varo sdhkéiskun vaaraa! Kytke verkkojohdot ja mahdolliset DALI-ohjausjohdot irti ja varmista, ettd niissa ei ole virtaa ennen huolto-
tai asennustdiden aloittamista.

Al4 kytke laitetta kdynnissa olevaan jarjestelmain.

Se voi vaurioittaa valaisinta ja aiheuttaa takuun raukeamisen.

Havitd pakkaus ja valaisin ymparist6a suojellen ja voimassa olevien paikallisten maaraysten mukaisesti.

Sailyta kayttéopas!

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetdan! Lahetd mahdolliset kysymykset valmistajalle.

| 1] El montaje y la puesta en servicio de la luminaria asi como toda modificacion de la luminaria deberan ser realizados
exclusivamente por personal técnico autorizado (electricista certificado).
El fabricante no se responsabiliza por los dafios derivados del montaje incorrecto u operacion indebida de la luminaria asi como

de las modificaciones no autorizadas en la luminaria.
Precaucion: peligro de descarga eléctrica. Antes de proceder a labores de mantenimiento y montaje, desconecte de la red los

cables de alimentacion asi como todo cable de control DALI y verifique la ausencia de tensién.

No esta permitida la conexién en caliente. jLa conexion en caliente puede dafar la luminaria e invalidar la garantia!
Deseche el embalaje y la luminaria de forma ecoldgica conforme a las normas regionales aplicables.

iGuarde las instrucciones!

jReservado el derecho de realizar modificaciones técnicas sin preaviso!

Si tiene alguna pregunta, pdngase en contacto con el fabricante.

MoHTax 1 BBOA B 3KCNJyaTaLuio, a Takke Noboe n3ameHeHne KOHCTPYKLMKN Namrbl MOXET OCYLLECTBNATLCS TONbKO
YNONHOMOYEHHbBIMU cneupanucTaMmu (KBannnumMpoBaHHbIM 3MEKTPUKOM).

MNpoun3BoauTenb He HeceT - OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHUSA, BO3HUKLLME B pe3ynbTate HernpaBurbHoON c6opku,
HeHaanexatlemn aKkcnmyaraummn Unm HeCornacoBaHHOTO M3MEHEHWSI KOHCTPYKLIMK NTamnbl.

«[opsiyee» noakryeHVe NnarMHoB He Aonyckaercsi. «lopsiyee» NOAKMIOYEHUEe NNarvHOB MOXET NPUBECTY K MOBPEXAEHWSIM namnbl
n notepe rapaHTum!

YTunusaumio ynakoBku 1 namnbl CneayeT NpoBOAWUTL B COOTBETCTBUN C AEVCTBYIOLLUMMU PErMOHanbHbIMKU NpaBunamu.
CoxpaHANnTe UHCTPYKLUMIO!

KomnaHusa coxpaHsieT 3a co60i npaBo Ha BHECEHUE TEXHUYECKUX U3MEHEHUM.

Mpy BO3HMKHOBEHUN BOMPOCOB ObpallaniTech K NpOn3BoaMTENIo.
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